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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***[[  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procedira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlytg teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijgs su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél baudZiamojo proceso

perdavimo

(COM(2023)0185 — C9-0128/2023 — 2023/0093(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai

(COM(2023)0185),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
82 straipsnio 1 dalies b ir d punktus, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma

Parlamentui (C9-0128/2023),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas ] Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas i Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto praneSimag

(A9-0000/2023),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, jj keiCia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmes;

3. paveda Pirmininkei perduoti pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7) Sis reglamentas turéty biti taikomas
visiems praSymams, pateiktiems vykstant
baudZiamajam procesui. baudZiamasis
procesas yra savarankiska Sgjungos teisés
sqvoka, iSaiSkinta Europos Sqjungos
Teisingumo Teismo, nedarant poveikio

PR\1287323LT.docx

Pakeitimas

(7) Sis reglamentas turéty biti taikomas
visiems praSymams, pateiktiems vykstant
baudZiamajam procesui;
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Europos Zmogaus Teisiy Teismo
praktikai, prasidedantis nuo to momento,
kai valstybés narés kompetentingos
institucijos informuoja asmenis, kad jie
jtariami arba kaltinami jvykde
nusikalstamg veikq, ir besitesiantis iki
proceso pabaigos, t. y. kol galutinai
iSsprendZiamas klausimas, ar jtariamasis
arba kaltinamasis jvykdé nusikalstamgqg
veikq, jskaitant, jei taikytina, bausmés
skyrimg ir sprendimgq dél apeliacinio
skundo;

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  Siuo reglamentu nedaromas
poveikis procesinéms teiséms, jtvirtintoms
Sajungos teiséje, pavyzdziui, Chartijoje ir
procesiniy teisiy direktyvose 2010/64/ES>4,
2012/13/ES>3, 2013/48/ES>°, (ES)
2016/343%7, (ES) 2016/800°8 ir (ES)
2016/1919%;

42010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés
1 vertimo zodziu ir rastu paslaugas
baudziamajame procese (OL L 280,

2010 10 26, p. 1).

352012 m. geguzés 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2012/13/ES dél teisés j informacija
baudZiamajame procese (OL L 142,
20126 1,p. 1).

362013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teisés
turéti advokatg vykstant baudziamajam

PE753.778v01-00

Or. en

Pakeitimas

(20)  Siuo reglamentu nedaromas
poveikis procesinéms teiséms, jtvirtintoms
Sajungos teiséje, pavyzdziui, Chartijoje ir
procesiniy teisiy direktyvose 2010/64/ES>4,
2012/13/ES>3, 2013/48/ES>°, (ES)
2016/343%7, (ES) 2016/800°8 ir (ES)
2016/1919%. PraSancioji institucija turéty
uztikrinti, kad praSant perduoti
baudZiamgjj procesq pagal §j reglamentq
bity paisoma Sqjungos ir nacionalinéje
teiséje nustatyty procesiniy teisiy;

342010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teises
1 vertimo zodZiu ir raStu paslaugas
baudziamajame procese (OL L 280,

2010 10 26, p. 1).

352012 m. geguzés 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2012/13/ES dél teisés j informacija
baudZiamajame procese (OL L 142,
20126 1,p. 1).

362013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teisés
turéti advokatg vykstant baudziamajam
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procesui ir Europos aresto orderio
vykdymo procediroms ir dél teisés
reikalauti, kad po laisvés atémimo biity
informuota trecioji $alis, ir teisés susisiekti
su treCiaisiais asmenimis ir konsulinémis
istaigomis laisvés atémimo metu

(OL L 294,2013 11 6,p. 1).

372016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél tam
tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés
dalyvauti nagrin¢jant baudziamaja byla
teisme aspekty uztikrinimo (OL L 65,
20163 11, p. 1).

82016 m. geguzés 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva

(ES) 2016/800 dél procesiniy garantijy
vaikams, kurie baudziamajame procese yra
jtariamieji ar kaltinamieji (OL L 132,

2016 521, p. 1).

392016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 déel
teisinés pagalbos jtariamiesiems ir
kaltinamiesiems vykstant baudziamajam
procesui ir praSomiems perduoti asmenims
vykstant Europos aresto orderio vykdymo
procediroms (OL L 297, 2016 11 4, p. 1).

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25) jeigu jtariamasis arba kaltinamasis
yra praSomosios valstybés pilietis arba
gyventojas, baudZiamojo proceso
perdavimas gali biiti pagristas, siekiant
uztikrinti jtariamojo arba kaltinamojo teise
dalyvauti nagrinéjant byla teisme pagal
Direktyva (ES) 2016/343. Panasiai, kai
dauguma auky yra praSomosios valstybés
pilieciai arba gyventojai, perdavimas gali
buti pagristas, kad aukos galéty lengvai
dalyvauti baudziamajame procese ir biiti
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vykdymo procediroms ir dél teisés
reikalauti, kad po laisvés atémimo biity
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(OL L 294,2013 11 6,p. 1).

372016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dé¢l tam
tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés
dalyvauti nagrinéjant baudZiamaja byla
teisme aspekty uztikrinimo (OL L 65,
20163 11, p. 1).

82016 m. geguzés 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva

(ES) 2016/800 dél procesiniy garantijy
vaikams, kurie baudziamajame procese yra
jtariamieji ar kaltinamieji (OL L 132,

2016 521, p. 1).

392016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél
teisinés pagalbos jtariamiesiems ir
kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam
procesui ir prasomiems perduoti asmenims
vykstant Europos aresto orderio vykdymo
procediroms (OL L 297,2016 11 4, p. 1).

Or. en

Pakeitimas

(25) jeigu jtariamieji arba kaltinamieji
yra prasomosios valstybes pilieciai arba
gyventojai, baudZiamojo proceso
perdavimas gali biiti pagrjstas, siekiant
uztikrinti jtariamyjy arba kaltinamyjy
teise dalyvauti nagrinéjant bylg teisme
pagal Direktyva (ES) 2016/343. Panasiai,
kai aukos yra prasomosios valstybés
pilieciai arba gyventojai, perdavimas gali
buti pagristas, kad aukos galéty lengvai
dalyvauti baudziamajame procese ir biiti
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veiksmingai apklaustos kaip liudytojai
proceso metu. Tais atvejais, kai
praSomojoje valstybéje, remiantis Siame
reglamente nurodytais pagrindais,
atsisakoma perduoti jtariamajj arba
kaltinamajj, dél kurio iSduotas Europos
areSto orderis, perdavimas taip pat gali biiti
pagristas, kai tas asmuo yra praSomojoje
valstyb¢je, taciau néra tos valstybés pilietis
ar gyventojas;

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26)  prasancioji institucija, remdamasi
turima informacija, turi jvertinti, ar yra
pagristy priezas¢iy manyti, kad jtariamasis,
kaltinamasis arba auka gyvena prasomojoje
valstybéje. Jei turima tik nedaug
informacijos, dé¢l tokio vertinimo
prasancioji ir praSomoji institucijos galéty
konsultuotis. Gali biiti svarbios jvairios
objektyvios aplinkybés, 1§ kuriy biity
galima spresti, kad atitinkamas asmuo tam
tikroje valstybéje nar¢je turi jprasta savo
interesy centrg arba ketina jj ten jkurti.
Pagrjsty priezas¢iy manyti, kad asmuo
gyvena prasomojoje valstyb¢je, galéty buti
ypac tais atvejais, kai asmuo yra
registruotas praSomosios valstybés
gyventojas, turi asmens tapatybes kortelg,
leidimg gyventi arba yra registruotas
oficialiame gyvenamosios vietos registre.
Jeigu §is asmuo néra registruotas
prasomojoje valstybéje naréje, gyvenamaja
vietg galima buty nustatyti pagal tai, ar
asmuo iSreiSké ketinimg jsikurti toje
valstybéje nar¢je arba dél nuolatinio
buvimo tam tikrg laikg toje valstybéje
naréje jis su Sia valstybe jgijo tam tikry
ry$iy, panasiy ] tuos, kurie atsiranda
oficialiai gyvenant toje valstybéje nar¢je.
Siekiant nustatyti, ar konkre¢iu atveju tarp
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veiksmingai apklaustos kaip liudytojai
proceso metu. Tais atvejais, kai
praSomojoje valstyb¢je, remiantis Siame
reglamente nurodytais pagrindais,
atsisakoma perduoti jtariamajj arba
kaltinamaji, dél kurio iSduotas Europos
areSto orderis, perdavimas taip pat gali biiti
pagristas, kai tas asmuo yra praSomojoje
valstyb¢je, taCiau néra tos valstybés pilietis
ar gyventojas;

Or. en

Pakeitimas

(26)  prasancioji institucija, remdamasi
turima informacija, turi jvertinti, ar yra
pagristy priezas¢iy manyti, kad jtariamasis,
kaltinamasis arba auka gyvena prasomojoje
valstybéje. Jei turima tik nedaug
informacijos, dél tokio vertinimo
prasancioji ir praSomoji institucijos galéty
konsultuotis. Gali biiti svarbios jvairios
objektyvios aplinkybés, 1§ kuriy biity
galima spresti, kad atitinkamas asmuo tam
tikroje valstybéje nar¢je turi jprasta savo
interesy centrg arba ketina jj ten jkurti.
Pagrjsty priezas¢iy manyti, kad asmuo
gyvena praSomojoje valstyb¢je, galéty buti
ypac tais atvejais, kai asmuo yra
registruotas praSomosios valstybés
gyventojas, turi asmens tapatybes kortele,
leidimg gyventi arba yra registruotas
oficialiame gyvenamosios vietos registre.
Jeigu §is asmuo néra registruotas
prasomojoje valstybéje naréje, gyvenamaja
vietg galima biity nustatyti pagal tai, ar
asmuo iSreiSké ketinima jsikurti toje
valstybéje nar¢je arba dél nuolatinio
buvimo tam tikrg laika toje valstybéje
naréje jis su Sia valstybe jgijo tam tikry
ry$iy, panasiy ] tuos, kurie atsiranda
oficialiai gyvenant toje valstyb¢je nar¢je.
Siekiant nustatyti, ar konkreciu atveju tarp

PR\1287323LT.docx



atitinkamo asmens ir praSomosios
valstybés yra pakankamai rysiy, leidzian¢iy
manyti, kad atitinkamas asmuo gyvena
Sioje valstybéje, reikia atsizvelgti | jvairius
objektyvius veiksnius, apibiidinancius Sio
asmens padéti, tarp kuriy visy pirma yra jo
buvimo prasomojoje valstyb¢je trukme,
pobidis ir saglygos arba jo Seiminiai ar
ekonominiai rySiai su praSomagja valstybe.
Nustatant, ar yra pagristy priezas¢iy
manyti, kad atitinkamas asmuo gyvena
prasomojoje valstybéje, gali buti svarbs
tokie veiksniai kaip registruota transporto
priemoné, registruotas telefono numeris,
banko saskaita, tai, kad asmuo
nepertraukiamai gyvena praSomojoje
valstyb¢je, arba kiti objektyviis veiksniai.
Gyvenamajai vietai toje valstyb¢je naréje
nustatyti neturéty pakakti trumpalaikio
apsilankymo, atostogy, jskaitant atostogas
vasarnamyje, ar panasaus buvimo
prasomojoje valstybéje naréje, nesant jokio
kito esminio rySio. Kita vertus, ne
trumpesnis kaip trijy ménesiy
nepertraukiamas buvimas daugeliu atvejy
turéty buti laikomas pakankamu, norint
nustatyti gyvenamgjq vietq;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) jtariamieji, kaltinamieji arba aukos
turéty galéti prasyti, kad su jais susij¢s
baudziamasis procesas biity perduotas kitai
valstybei narei. Taciau tokiais prasymais
prasancioji arba prasomoji institucija
nejpareigojama prasyti perimti arba
perduoti baudziamajj procesa. Jeigu
institucijos suzino, kad vyksta paralelis
baudziamieji procesai pagal jtariamojo,
kaltinamojo, aukos arba jy vardu advokato
pateikta prasymg dél perdavimo, jos
privalo konsultuotis tarpusavyje pagal
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vasarnamyje, ar panasaus buvimo
prasomojoje valstybéje naréje, nesant jokio
kito esminio rysio;

Or. en

Pakeitimas

(29) jtariamieji, kaltinamieji arba aukos
turéty galéti pasiialyti, kad su jais susijes
baudziamasis procesas biity perduotas kitai
valstybei narei. Taciau tokiais pasiilymais
prasancioji arba prasomoji institucija
nejpareigojama prasyti perimti arba
perduoti baudziamajj procesa. Jeigu
institucijos suzino, kad vyksta paralelis
baudziamieji procesai pagal jtariamojo,
kaltinamojo, aukos arba jy vardu advokato
pateikta pasiiilymg dél perdavimo, jos
privalo konsultuotis tarpusavyje pagal
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Pamatinj sprendimg 2009/948/TVR;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(30) prasancioji institucija turéty kuo
grei¢iau informuoti jtariamajj arba
kaltinamaj} apie numatomg perdavimg ir
pagal taikyting nacionaling teis¢ suteikti
tokiam asmeniui galimybe pareiksti savo
nuomong¢ zodziu arba rastu, kad
institucijos, pries pateikdamos praSyma dél
perdavimo, galéty atsizvelgti i jo teisétus
interesus. Vertindama teisétg jtariamojo
arba kaltinamojo interesg biiti informuotam
apie numatomg perdavima, prasancioji
institucija turéty atsizvelgti j poreikj
uztikrinti tyrimo konfidencialumg ir j
rizika, kad bus pakenkta baudziamajam
procesui prie$ tg asmenj, pvz., kai tai
biitina siekiant apsaugoti svarby viesaji
interesg (taip gali buti tais atvejais, kai
tokia informacija galéty pakenkti
vykdomiems slaptiesiems tyrimams arba
padaryti didel¢ zalg valstybés narés,
kurioje pradétas baudZiamasis procesas,
nacionaliniam saugumui). Jeigu prasancioji
institucija, nepaisant pagrjsty pastangy,
negali nustatyti jtariamojo arba
kaltinamojo buvimo vietos, prievolé
informuoti tokj asmenj turéty biiti taikoma
nuo tada, kai pasikeicia Sios aplinkybeés;

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalis

PE753.778v01-00

Pamatinj sprendimg 2009/948/TVR;

Or. en

Pakeitimas

(30) prasancioji institucija turéty kuo
grei¢iau informuoti jtariamajj arba
kaltinamaj] apie numatomg perdavimg ir
pagal taikyting nacionaling teis¢ suteikti
tokiam asmeniui galimybe pareiksti savo
nuomong¢ zodziu arba rastu, kad
institucijos, prie§ pateikdamos praSyma dél
perdavimo, galéty atsizvelgti i jo teisétus
interesus. Vertindama teisétg jtariamojo
arba kaltinamojo interesg biiti informuotam
apie numatomg perdavima, prasancioji
institucija turéty atsizvelgti j poreikj
uztikrinti tyrimo konfidencialuma ir j
rizika, kad bus pakenkta baudziamajam
procesui prie$ tg asmenj, pvz., kai tai
biitina siekiant apsaugoti svarby viesaji
interesg (taip gali buti tais atvejais, kai
tokia informacija galéty pakenkti
vykdomiems slaptiesiems tyrimams arba
padaryti didele zalg valstybés narés,
kurioje pradétas baudZiamasis procesas,
nacionaliniam saugumui). Jeigu praSancioji
institucija, nepaisant pagristy pastangy,
negali nustatyti jtariamojo arba
kaltinamojo buvimo vietos arba juos
pasiekti, prievolé informuoti tokj asmenj
turéty biti tatkoma nuo tada, kai pasikeicia
Sios aplinkybés;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Sis reglamentas taikomas visais
baudziamojo proceso perdavimo
Sgjungoje atvejais nuo to momento, kai
nustatoma, kad asmuo yra jtariamasis.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 6 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

6) auka — auka, apibrézta Direktyvos
2012/29/ES 2 straipsnio 1 dalies a punkte.

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Taikant §j reglamentg bet kokia
nusikalstama veika, kuriai taikoma

praSanciosios valstybés teis¢, priklauso
prasomosios valstybés jurisdikcijai, kai:

Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalis

PR\1287323LT.docx

Pakeitimas

2. Sis reglamentas taikomas visais
baudziamojo proceso, susijusio su
jtariamaisiais, perdavimo Sqjungoje
atvejais.

Or. en

Pakeitimas

6) auka — auka, apibrézta Direktyvos
2012/29/ES 2 straipsnio 1 dalies a punkte,
arba nacionalinéje teiséje apibréitas
Jjuridinis asmuo, kuris tiesiogiai dél
nusikalstamos veikos, kuri yra
baudZiamojo proceso, kuriam taikomas Sis
reglamentas, objektas, patyré Zalg ar
ekonominius nuostolius.

Or. en

Pakeitimas

1. ISskyrus atvejus, kai prasanciosios
valstybés nacionalinéje teiséje jurisdikcija
Jjau yra numatyta, taikant §j reglamenta bet
kokia nusikalstama veika, kuriai tatkoma
praSanciosios valstybés teis¢, priklauso
prasomosios valstybés jurisdikcijai, kai:

Or. en

PE753.778v01-00
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LT

Komisijos sitilomas tekstas
2. Prasomosios valstybés nustatyta
jurisdikcija iSimtinai pagal 1 dalj gali buti
naudojamasi tik pagal praSyma dél
baudziamojo proceso perdavimo.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies i punktas

Komisijos siitlomas tekstas
i) dél bausmés vykdymo prasomojoje
valstybéje gali biiti sudarytos palankesnés
sqlygos nuteisto asmens socialinei
reabilitacijai arba yra kity prieZasciy, dél
kuriy bausmés vykdymas prasomojoje
valstybéje yra tinkamesnis;

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalies j a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 3 dalis

PE753.778v01-00

Pakeitimas
2. Prasomosios valstybés nustatyta
jurisdikcija i§imtinai pagal 1 dalj gali buti
naudojamasi tik pagal prasSyma dél
baudziamojo proceso perdavimo pagal §§
reglamentq.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

ja) po tiesioginiy konsultacijy pagal
Pamatinj sprendimqg 2009/948/TVR
valstybiy nariy kompetentingos
institucijos pasieké konsensusq dél
proceso sukoncentravimo vienoje
valstybéje naréje.

Or. en

PR\1287323LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

3. [tariamasis arba kaltinamasis,
dauguma auky arba jy vardu veikiantis
advokatas taip pat gali praSyti
prasanciosios arba prasomosios valstybés
kompetentingy institucijy pradéti
baudZiamojo proceso perdavimo
procediirg pagal $j reglamentq. Tokiais
Sioje dalyje numatytais praSymais
praSancioji arba praSomoji valstybé
nejpareigojama prasyti perimti baudziamajj
procesg arba jj perduoti praSomajai
valstybei.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Prie§ pateikdama praSyma deél
baudziamojo proceso perdavimo
prasancioji institucija, laikydamasi
taikytinos nacionalinés teisés, tinkamai
atsizvelgia ] teisétus jtariamojo arba
kaltinamojo interesus ir uZtikrina, kad
biity gerbiamos jo procesinés teisés pagal
Sgjungos ir nacionaling teise.

PR\1287323LT.docx

Pakeitimas

3. Itariamasis arba kaltinamasis, viena
ar daugiau auky arba jy vardu veikiantis
advokatas gali pagal nacionaling proceso
teise susisiekti su prasanciosios valstybés
kompetentingomis institucijomis, kad
pateikty pasiilymg perduoti baudZiamgjj
procesq pagal Sio reglamento sqlygas. Jei
toks jtariamojo, kaltinamojo arba auky
pasiiilymas pateikiamas prasanciosios
valstybés kompetentingai institucijai, ta
institucija gali nuspresti pasikonsultuoti
su praSomosios valstybés kompetentinga
institucija pagal 15 straipsnio 2 dalj.
Tokiais Sioje dalyje numatytais
pasiiilymais prasancioji arba prasomoji
valstybé nejpareigojama prasyti perimti
baudziamajj procesg arba jj perduoti
prasomajai valstybei. Jei pagal Sioje dalyje
numatytq pasiiillymg praSancioji
institucija nusprendZia perduoti
baudZiamgjj procesq, sprendimgq dél
praSymo dél perdavimo priima
prasomosios valstybés kompetentingos
institucijos.

Or. en

Pakeitimas

1. Prie§ pateikdama praSyma deél
baudziamojo proceso perdavimo
prasancioji institucija, laikydamasi
taikytinos nacionalinés teisés, tinkamai
atsizvelgia ] teisétus jtariamojo arba
kaltinamojo interesus.

Or. en

PE753.778v01-00

LT



LT

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Itariamasis arba kaltinamasis pagal
taikyting nacionaling teis¢ informuojamas
apie numatoma baudziamojo proceso
perdavimg jam suprantama kalba ir jam
suteikiama galimybe¢ pareiksti savo
nuomong zodziu arba rastu, su salyga, kad
tai nepakenks tyrimo konfidencialumui,
18skyrus tuos atvejus, kai, nepaisant
prasanciosios institucijos deramy pastangy,
Jtariamojo arba kaltinamojo buvimo vietos
negalima nustatyti. Kai prasancioji
institucija mano, kad d¢l jtariamojo arba
kaltinamojo amziaus arba fizinés ar
psichinés buklés tai biitina, ta galimybé
suteikiama jo teisiniam atstovui. Kai
praSymas dél baudziamojo proceso
perdavimo pateikiamas gavus jtariamojo
arba kaltinamojo prasSymg pagal 5
straipsnio 3 dalj, tokio konsultavimosi su
praSyma pateikusiu jtariamuoju arba
kaltinamuoju nereikalaujama.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. PraSancioji institucija, spr¢sdama,
ar teikti praSyma del baudziamojo proceso
perdavimo, atsiZvelgia j 2 dalyje nurodytq
jtariamojo arba kaltinamojo nuomone.

PE753.778v01-00

Pakeitimas

2. Itariamasis arba kaltinamasis,
kuriam jau buvo pranesta, kad yra
jtariamas arba kaltinamas padares
nusikalstamgq veikg, pagal taikyting
nacionaling teise gali biuti informuojamas
apie numatoma baudziamojo proceso
perdavimg jam suprantama kalba ir jam
suteikiama galimybé¢ pareiksti savo
nuomong zodziu arba rastu, su salyga, kad
tai nepakenks tyrimo konfidencialumui
arba nepadarys kitokios Zalos tyrimui, ir
tik prireikus atsizvelgiant i bylos
aplinkybes, i$skyrus tuos atvejus, kai,
nepaisant prasanciosios institucijos deramy
pastangy, jtariamojo arba kaltinamojo
buvimo vietos negalima nustatyti arba jy
nejmanoma pasiekti. Kai praSancioji
institucija mano, kad d¢l jtariamojo arba
kaltinamojo amzZiaus arba fizinés ar
psichinés buklés tai biitina, ta galimybe
suteikiama jo teisiniam atstovui. Kai
praSymas dél baudziamojo proceso
perdavimo pateikiamas gavus jtariamojo
arba kaltinamojo pasiilymg pagal 5
straipsnio 3 dalj, tokio konsultavimosi su
praSyma pateikusiu jtariamuoju arba
kaltinamuoju nereikalaujama.

Or. en

Pakeitimas

3. 2 dalyje nurodyta nuomoné
pareiskiama ne véliau kaip per penkias
darbo dienas nuo tada, kai jtariamojo
arba kaltinamojo papraSoma jg pareiksti,
ir | jq atsiZvelgia praSancioji institucija,
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Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 3 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai prasomoji institucija priémé
sprendimg pagal 12 straipsnio 1 dalj,
prasancioji institucija nedelsdama
informuoja jtariamgjj arba kaltinamgjj
Jjiems suprantama kalba apie tai, kad
pateiktas praSymas dél baudZiamojo
proceso perdavimo, ir apie tai, ar
prasomoji institucija ji priémé arba
atsisaké jj priimti, su sqlyga, kad tai
nepakenks tyrimo konfidencialumui,
iSskyrus tuos atvejus, kai, nepaisant
praSanciosios institucijos deramy
pastangy, jtariamojo arba kaltinamojo
buvimo vietos negalima nustatyti. Kai
prasomoji institucija priémé sprendimg
sutikti perimti baudZiamgjj procesg,
jtariamasis arba kaltinamasis taip pat
informuojamas apie jo teise j teisiy
gynimo priemong prasomojoje valstybéje
ir su tokia teisiy gynimo priemone
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spresdama, ar teikti praSyma déel
baudziamojo proceso perdavimo.

Or. en

Pakeitimas

Neigiama jtariamojo arba kaltinamojo
nuomoné dél baudZiamojo proceso
perdavimo neuzkerta kelio tokiam
perdavimui, jei praSomoji institucija
nusprendZzia sutikti ji perimti pagal 12
straipsnj.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

PE753.778v01-00

LT



susijusius terminus.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kai auka gyvena prasanciojoje
valstybg¢je, ji pagal taikyting nacionaling
teis¢ informuojama apie numatomag
baudziamojo proceso perdavimg jai
suprantama kalba ir jai suteikiama
galimybé pareiksti savo nuomong Zodziu
arba rastu, su salyga, kad tai nepakenks
tyrimo konfidencialumui. Kai praSancioji
institucija mano, kad dél aukos amziaus ar
jos fizinés arba psichinés buklés tai biitina,
ta galimybé suteikiama jos teisiniam
atstovui.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Prasancioji institucija, sprgsdama,
ar teikti praSymga dél baudziamojo proceso
perdavimo, atsizvelgia i 2 dalyje nurodyta
aukos nuomong.

PE753.778v01-00

Or. en

Pakeitimas

2. Aukos, kurios gyvena prasanciojoje
valstyb¢je ir kurios paprasé informacijos,
nurodytos Direktyvos 2012/29/ES

6 straipsnio 1 dalies a punkte, pagal
taikyting nacionaling teise ir tik prireikus
atsigvelgiant j bylos aplinkybes
informuojamos apie numatoma
baudziamojo proceso perdavimg joms
suprantama kalba ir joms suteikiama
galimybé pareiksti savo nuomong Zodziu
arba rastu, su sglyga, kad tai nepakenks
tyrimo konfidencialumui arba nepadarys
kitokios Zalos tyrimui. Kai praSancioji
institucija mano, kad dél aukos amzZiaus ar
jos fizinés arba psichines biiklés tai biitina,
ta galimybe¢ suteikiama jos teisiniam
atstovui.

Or. en

Pakeitimas

3. PraSancioji institucija, spresdama,
ar teikti praSyma dél baudziamojo proceso
perdavimo, atsizvelgia 2 dalyje nurodyta
aukos nuomong. Neigiama aukos
nuomoné dél baudZiamojo proceso
perdavimo neuZkerta kelio tokiam
perdavimui, jei praSomoji institucija
nusprendZia sutikti ji perimti pagal 12
straipsnj.

Or. en
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Pakeitimas 21

Pasiilymas dél reglamento
7 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Kai prasomoji institucija priéemé
sprendimg pagal 12 straipsnio 1 dalj,
prasancioji institucija nedelsdama
informuoja prasSanciojoje valstybéje
gyvenanciq aukq jai suprantama kalba
apie tai, kad pateiktas praSymas dél
baudZiamojo proceso perdavimo, ir apie
tai, ar praSomoji institucija ji priémé arba
atsisaké ji priimti, su sqlyga, kad tai
nepakenks tyrimo konfidencialumui.
Jeigu prasomoji institucija sutiko perimti
baudZiamgjj procesq, auka taip pat
informuojama apie jos teise j teisiy
gynimo priemong prasomojoje valstybéje
ir su tokia teisiy gynimo priemone
susijusius terminus.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

8 straipsnis
Teisé j teisiy gynimo priemong

1. Itariamieji, kaltinamieji ir aukos
prasomojoje valstybéje turi teise j
veiksmingas teisiy gynimo priemones dél
sprendimo sutikti perimti baudZiamgjj
procesq.

2. Teise j teisiy gynimo priemong
naudojamasi prasomosios valstybés teisme
pagal tos valstybés teise.

3. Terminas, per kurj galima
pasinaudoti teisiy gynimo priemone, yra

PR\1287323LT.docx

ISbraukta.

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas

PE753.778v01-00
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LT

ne ilgesnis kaip 20 dieny nuo 12
straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos
apie sprendimg gavimo dienos.

4. Kai prasymas dél baudZiamojo
proceso perdavimo pateikiamas po to, kai
jtariamajam arba kaltinamajam
pareiskiamas kaltinimas, naudojimasis
teisiy gynimo priemone dél sprendimo
sutikti perimti baudZiamgjj procesq turi
stabdomagjj poveikj.

5. Prasomoji institucija apie teisiy
gynimo priemones, kuriomis siekiama
pasinaudoti pagal §j straipsnj, informuoja
prasancigjq institucijq.

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prasymas dél baudziamojo proceso
perdavimo pateikiamas uzpildant priede
pateikta sertifikatg. Prasancioji institucija
sertifikatq pasiraso ir patvirtina, kad jo
turinys yra tikslus ir teisingas.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas
f) informacija apie prasanciojoje
valstybéje atliktus procesinius veiksmus ar

taikytas priemones, turincius jtakos
baudZziamajam procesui;

PE753.778v01-00

Or. en

Pakeitimas

1. PraSymas dél baudziamojo proceso
perdavimo pateikiamas uzpildant priede
pateikta prasymo formgq. PraSancioji
institucija prasymo formgq pasiraso ir
patvirtina, kad jos turinys yra tikslus ir
teisingas.

Or. en

Pakeitimas

f) informacija apie prasanciojoje
valstybéje atliktus procesinius veiksmus ar
taikytas priemones, turincius jtakos
baudZiamajam procesui, jskaitant bet
kokiq taikomg laiking procesinés
prievartos priemong ir tokios priemonés
taikymo terming,
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Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Uzpildytas 1 dalyje nurodytas
sertifikatas 1ir, jei taip susitarta su
prasomaja institucija, visa kita rasytine
informacija, pridedama prie praSymo dél
baudziamojo proceso perdavimo, turi biti
1Sversti ] praSomosios valstybés oficialigjg
kalba arba j bet kurig kitg kalba, priimting
praSomajai valstybei pagal 30 straipsnio 1
dalies ¢ punkta.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) jeigu prasomoji valstybé neturi
jurisdikcijos deél nusikalstamos veikos.
Tokia jurisdikcija taip pat galéty buti
grindZiama 3 straipsniu.

PR\1287323LT.docx

Or. en

Pakeitimas

5. Uzpildyta 1 dalyje nurodyta
praSymo forma ir, jei taip susitarta su
prasomaja institucija, visa kita ra§ytiné
informacija, pridedama prie praSymo dél
baudziamojo proceso perdavimo, turi biiti
iSversti ] praSomosios valstybés oficialigjg
kalbg arba i bet kurig kitg kalba, priimting
praSomajai valstybei pagal 30 straipsnio 1
dalies ¢ punkta.

Or. en

Pakeitimas

1a. PraSomoji institucija praSancigjq
institucijq apie savo pagrjstq sprendimg,
nurodytq 1 dalyje, informuoja per

14 straipsnyje nustatytus terminus.

Or. en

Pakeitimas

f) jeigu prasomoji valstybé neturi
jurisdikcijos deél nusikalstamos veikos,
iskaitant jurisdikcijq, kuri grindZziama
3 straipsniu.

Or. en

PE753.778v01-00
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Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Konsultacijos gali vykti ir pries
pateikiant praSyma dél baudZziamojo
proceso perdavimo, visy pirma siekiant
nustatyti, ar perdavimas padés veiksmingai
ir gerai vykdyti teisinguma. Norédama
pasiiilyti, kad praSancioji valstybé perduoty
baudZiamajj procesa, praSomoji institucija
taip pat gali konsultuotis su prasancigja
institucija dél galimybés pateikti praSyma
dél baudziamojo proceso perdavimo.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. I prasymus konsultuotis atsakoma
nedelsiant.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
15 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE753.778v01-00

Pakeitimas

2. Konsultacijos vyksta ir pries
pateikiant praSymag dél baudZziamojo
proceso perdavimo, visy pirma siekiant
nustatyti, ar perdavimas padés veiksmingai
ir gerai vykdyti teisinguma. Norédama
pasiiilyti, kad praSancioji valstybé perduoty
baudZiamajj procesa, praSomoji institucija
taip pat konsultuojasi su praSancigja
institucija dél galimybés pateikti praSyma
dél baudziamojo proceso perdavimo.

Or. en
Pakeitimas
4. I prasymus konsultuotis atsakoma
nepagristai nedelsiant.
Or. en

Pakeitimas

15a straipsnis

Itariajam ir kaltinamajam pateikiama
informacija

L Kai prasomoji institucija priima
sprendimg sutikti perimti baudZiamgjj
procesq pagal 12 straipsnio 1 dalj,
praSancioji institucija nedelsdama
informuoja jtariamgjj arba kaltinamgjj
Jjiems suprantama kalba apie tai, kad
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pateiktas praSymas dél baudZiamojo
proceso perdavimo, su sqlyga, kad tai
nepakenks tyrimo konfidencialumui arba
nepadarys kitokios Zalos tyrimui, iSskyrus
tuos atvejus, kai jtariamojo arba
kaltinamojo buvimo vietos negalima
nustatyti arba jy nejmanoma pasiekti.
PraSomoji institucija jtariamajam arba
kaltinamajam pateikia pagristo sprendimo
sutikti perimti procesq kopijq. PraSomoji
institucija taip pat informuoja jtariamgjj
arba kaltinamgjj apie jo teise j veiksmingq
teisiy gynimo priemong prasomojoje
valstybéje, jskaitant su tokia teisiy gynimo
priemone susijusius terminus, isskyrus
atvejus, kai jtariamojo arba kaltinamojo
buvimo vietos negalima nustatyti arba jy
nejmanoma pasiekti. Prireikus prasomoji
institucija gali prasyti prasanciosios
institucijos pagalbos Sioje dalyje
nurodytoms uZduotims atlikti.

2. Kai praSomoji institucija priima
sprendimg nesutikti perimti procesq pagal
12 straipsnio 3 dalj, praSancioji institucija
nepagrjstai nedelsdama informuoja
jtariamgji arba kaltinamgjj jiems
suprantama kalba apie tai, kad pateiktas
praSymas dél baudZiamojo proceso
perdavimo, ir apie tai, kad praSomoji
institucija atsisaké ji perimti, su sqlyga,
kad tai nepakenks tyrimo
konfidencialumui arba nepadarys kitokios
Zalos tyrimui, iSskyrus tuos atvejus, kai
jtariamojo arba kaltinamojo buvimo
vietos negalima nustatyti arba jy
nejmanoma pasiekti. Prireikus
prasancioji institucija gali prasyti
prasSomosios institucijos pagalbos Sioje
dalyje nurodytoms uZduotims atlikti.

Or. en
Pakeitimas 31
Pasiulymas dél reglamento
15 b straipsnis (naujas)
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

15b straipsnis
Aukai pateikiama informacija

L Kai prasomoji institucija priima
sprendimg sutikti perimti procesq pagal
12 straipsnio 1 dalj, prasancioji institucija
nepagrjstai nedelsdama informuoja aukq,
kuri paprasé informacijos apie
baudZiamgjj procesq pagal Direktyvg
2012/29/ES, jai suprantama kalba apie
tai, kad pateiktas praSymas dél
baudZiamojo proceso perdavimo, ir apie
tai, kad praSomoji institucija sutiko
perimti procesgq, su sqlyga, kad tai
nepakenks tyrimo konfidencialumui arba
nepadarys kitokios Zalos tyrimui, iSskyrus
tuos atvejus, kai aukos vietos negalima
nustatyti arba jos nejmanoma pasiekti.
PraSomoji institucija taip pat informuoja
aukq apie jos teise j veiksminggq teisiy
gynimo priemong praSomojoje valstybéje,
jskaitant su tokia teisiy gynimo priemone
susijusius terminus. Prireikus praSomoji
institucija gali prasyti prasanciosios
institucijos pagalbos Sioje dalyje
nurodytoms uZduotims atlikti.

2. Kai praSomoji institucija priima
sprendimg nesutikti perimti procesq pagal
12 straipsnio 3 dalj, praSancioji institucija
nepagrjstai nedelsdama informuoja aukq,
kuri paprasé informacijos apie
baudZiamgjj procesq pagal Direktyvg
2012/29/ES, jai suprantama kalba apie
tai, kad pateiktas prasymas dél
baudZiamojo proceso perdavimo, ir apie
tai, ar prasomoji institucija atsisaké ji
perimti, su sqlyga, kad tai nepakenks
tyrimo konfidencialumui arba nepadarys
kitokios Zalos tyrimui, iSskyrus tuos
atvejus, kai asmens buvimo vietos
negalima nustatyti arba jo nejmanoma
pasiekti. Prireikus praSancioji institucija
gali praSyti praSomosios institucijos
pagalbos Sioje dalyje nurodytoms
uzduotims atlikti.
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Or. en

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
15 ¢ straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

15c straipsnis

Teisé j veiksmingg teisiy gynimo
priemong

L Itariamieji, kaltinamieji ir aukos
prasomojoje valstybéje turi teise j
veiksmingas teisiy gynimo priemones dél
sprendimo sutikti perimti baudZiamgjj
procesgq.

2. Teise j veiksmingg teisiy gynimo
priemong naudojamasi prasomosios
valstybés teisme pagal tos valstybés teise.
Teismas nagrinéja sprendimo sutikti
perimti baudZiamgjj procesq galiojimg
atsizvelgdamas j atitinkamas Sio
reglamento nuostatas, jskaitant 5 ir

13 straipsnius.

3. Valstybés narés numato, kad
jtariamieji, kaltinamieji ir aukos taip pat
turéty teise susipaZinti su byla ir visas
kitas procesines teises, kurios yra biitinos,
kad jie galéty veiksmingai pasinaudoti
savo teise | veiksmingq teisiy gynimo
priemone. Teisé susipaZinti su byla apima
tik tuos dokumentus, kurie yra susije¢ su
baudZiamojo proceso perdavimu ir yra
bitini norint pasinaudoti savo teise j
veiksmingq gynimo priemone.

4. Terminas, per kurj galima
pasinaudoti veiksminga teisiy gynimo
priemone, yra ne ilgesnis kaip 14 dieny
nuo informacijos apie 5 straipsnyje
nurodytq sprendimq dél baudZiamojo
proceso perdavimo gavimo dienos.
Prasomosios valstybés teismas sprendimg
dél teisiy gynimo priemonés priima
nepagrjstai nedelsdamas ir, jei jmanoma,
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Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PraSomoji institucija informuoja
praSancigja institucijg apie baudziamojo
proceso nutraukimg arba apie bet kokj
sprendima, priimtg pasibaigus
baudziamajam procesui, jskaitant tai, ar tuo
sprendimu pagal prasomosios valstybés
nacionaling teis¢ galutinai uzdraudZziamas
tolesnis baudziamasis persekiojimas ir
todel uzkertamas kelias tolesniam

PE753.778v01-00
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per 60 dieny.

5. Kai teisiy gynimo priemone yra
sékmingai pasinaudota, baudZiamasis
procesas grgZinamas j prasancigjg
valstybe arba lieka joje, nebent
prasomosios valstybés teismas nuspresty
kitaip.

6. PraSomoji institucija apie
veiksmingas teisiy gynimo priemones,
kuriomis siekiama pasinaudoti pagal §j
straipsnj, ir apie jy galutinius rezultatus
informuoja praSanciqgjq institucijq per
penkias darbo dienas nuo sprendimo dél
teisiy gynimo priemoniy priémimo.

Or. en

Pakeitimas

ba)  po baudZiamojo proceso
perdavimo koordinuoti laikingsias
priemones, kuriy imtasi prie§ perdavimg,
kartu su prasomgja institucija ir kuo
anksciau dalyvaujant Eurojustui.

Or. en

Pakeitimas

Galutinj sprendimg priimanti institucija
informuoja prasancigja institucijg apie
baudZiamojo proceso nutraukimg arba apie
bet kokj sprendima, priimtg pasibaigus
baudZiamajam procesui, jskaitant tai, ar tuo
sprendimu pagal prasomosios valstybés
nacionaling teis¢ galutinai uzdraudziamas
tolesnis baudziamasis persekiojimas ir
todel uzkertamas kelias tolesniam
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baudziamajam procesui d¢l ty paciy veiky
toje valstybéje, arba pateikia jai kit
svarbig informacijg. Ji praSanciajai
institucijai perduoda baudziamojo proceso
pabaigoje priimto sprendimo raSyting
kopija.
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baudziamajam procesui dél ty paciy veiky
toje valstybéje, arba pateikia jai kit
svarbig informacija. Ji praSanciajai
institucijai perduoda baudziamojo proceso
pabaigoje priimto sprendimo raSyting
kopija.

Or. en
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AISKINAMOJI DALIS

AiSkinamoji dalis. Prane$éja A. Kanko. Pasitlymas dél reglamento dél baudZiamojo
proceso perdavimo (2023/0093/COD)

Dél tarpvalstybinio nusikalstamumo, ypa¢ organizuoty nusikalstamy organizacijy vykdomy
sunkiy nusikaltimy, plitimo Siandien turime imtis naujy veiksmy, kurie padéty uzpildyti ES
teisés akty spragas.

Tai ypac svarbu, kai tiriami nusikalstamy organizacijy vykdomi tarpvalstybiniai nusikaltimai,
tokie kaip prekyba narkotikais, neteisétas migranty gabenimas, prekyba Zzmonémis, neteiséta
prekyba ginklais, nusikaltimai aplinkai, kibernetiniai nusikaltimai ar pinigy plovimas.

D¢l padidéjusio tokiy byly skaiciaus susidaro situacijos, kai kelios valstybés narés turi
jurisdikcija tirti tas pacias ar susijusias nusikalstamas veikas ir pradéti teismo procesa.

Vis deélto dél dabartinés teisinés sistemos fragmentiSkumo praktikoje kyla tam tikry teisiniy
problemy ir sunkumy, todé¢l daznai proceso perdavimas kitai valstybei narei yra sudétingas ir
ne visada s€kmingas procesas.

Proceso perdavimas laikomas teisminio tarptautinio bendradarbiavimo kertiniu akmeniu,
taciau iki Siol ES teisés akty leidéjas 1§ esmés neturéjo jtakos.

Nacionalinés teismy sistemos susiduria su jvairiomis praktinémis problemomis, susijusiomis
su baudziamojo proceso perdavimu. Problemy saraSe — skirtingos taisyklés dél irodymy,
vertimo iSlaidos ir kokybé, konsultacijy ir koordinavimo stoka, taip pat sprendimy priémimo
terminai.

Todé¢l praneséja pripazista, kad skubiai reikia naujos valstybiy nariy tarpusavio teisminio
bendradarbiavimo stiprinimo priemonés, kurioje biity nustatytos aiSkios baudziamojo proceso
perdavimo i§ vienos valstybés narés j kita taisyklés.

Pranes$¢ja pabréZzia, kad suderinimas Sioje srityje bus svarbus Zingsnis j priekj ir padés
tinkamai vykdyti teisinguma, uzkirsti kelig nebaudZiamumui, iSvengti ne bis in idem principo
pazeidimy ir uztikrinti veiksmingg kova su tarpvalstybiniu nusikalstamumu.

Pranes¢jos nuomone, akivaizdu, kad reikia teisés akty, kurie padéty iSvengti lygiagreciy
teismo procesy ir jurisdikcijos sutapimy tais atvejais, kai nusikalstama veika padaroma keliy
valstybiy nariy teritorijose arba kai nusikalstamos veikos pasekmés pasireiskia keliy valstybiy
nariy teritorijose.

Pranes¢ja pritaria naujo pasiiilymo, kuriuo numatomos baudziamojo proceso perdavimo
taisykles, tikslui, kad biity galima veiksmingiau kovoti su tarpvalstybiniu nusikalstamumu ir
uztikrinti, kad nusikalstamg veika tirty arba baudziamajj persekiojima uz ja vykdyty
tinkamiausia valstyb¢ nar¢.

Vis délto praneséja mano, kad vis dar galima toliau tobulinti dabartinj pasitilyma teisinio
tikrumo, veiksmingumo ir efektyvumo poziiiriu, todél pateikia keleta Komisijos teksto
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pakeitimy.
Be kita ko, pranes¢ja:

e nustato tinkamesn¢ baudziamojo proceso perdavimo apimtj, kad nebiity trukdoma
tyrimams, pasitilydama praktinj poziiirj ir nurodydama, kad Sis reglamentas taikomas
visoms su jtariamuoju susijusioms byloms Sgjungoje;

e iSplecia siiilomg aukos apibrézt] jtraukiant juridinius asmenis, kad ji apimty subjektus,
tiesiogiai del nusikalstamos veikos patyrusius zalg ar ekonominius nuostolius;

e paaiskina jtariamyjy arba kaltinamyjy vaidmenj per proceso perdavimo procediira,
pabrézdama, kad neigiama jtariamojo arba kaltinamojo nuomoné dél baudziamojo
proceso perdavimo neuzkerta kelio tokiam perdavimui, kadangi tokj sprendimg priimti
priklauso praSomosios valstybés narés kompetentingai institucijai, paaiSkindama auky
interesus ir teises, kurios joms suteikiamos per proceso perdavimo procediirg,
suteikiant vienai aukai, o ne tik auky daugumai teis¢ siiilyti perduoti baudziamaji
procesa;

e pabrézia, kad jtariamasis arba kaltinamasis gali biiti informuojamas apie numatoma
baudziamojo proceso perdavima tik tuo atveju, jei ta informacija nepakenks tyrimui;

e siiilo terminus, kurie leisty veiksmingiau ir grei¢iau perduoti baudZiamajj procesa;

e nustato, kad iki praSymo dé¢l baudZiamojo proceso perdavimo pateikimo prasancioji ir
prasSomoji institucijos privalo konsultuotis tarpusavyje;

e jtraukia naujg nuostatg, kuria reikalaujama, kad po perdavimo prasomoji institucija ir
prasancioji institucija koordinuoty veiksmus dél laikinyjy priemoniy, kuriy buvo
imtasi.

Praneséja mano, kad §i nauja priemon¢ padés uztikrinti tinkamg teisingumo vykdyma, ypac
veiksmingg valstybiy nariy teisminiy institucijy bendradarbiavima.
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